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1] PRODUCT PRESENTATION

"‘\.
Electromagnetic locks surface mount series

m NFS 61-937.

m Surface mounting.

m High corrosion resistance.

m Safety rope.

m Delivered with armature.

m No mechanical wear.

m Ease of installation.

® Recommended for interior use.

m Positive safety (frees access immediately
in the event of a power cut).

m Holding force: 300/400/500kg.

m Visual and audible signalling
(depending on the version, see table).

m No residual magnetism.

m Built-in electronic protection
to eliminate back EMF.

» Electromagnetic lock dimensions (I x w x d):
- 300kg range = 248 x 45 x 26mm),
- 400kg range = 255 x 50 x 27mm,
- 500kg range = 266 x 66 x 40mm.
» Armature dimensions (I x w x d):
- 300kg range = 185 x 38 x 11mm,
- 400kg range = 185 x 45 x 12mm,
- 500kg range = 185 x 60 x 12mm.
Silent operation.
Option: Electromagnetic lock accessories.
Power supply: 12/24V dc.
Power absorption:
- 12V DC = 550mA,
- 24V DC = 275mA.
= Relay/Signal:

CDVI CDVI UK
V3SR S300M
V4SR S400M
V5SR S500M

= Relay/Signal + buzzer:
- V3SRB
- V4SRB
- V5SRB

cdvi.com
2 cdvigroup.com

COLOUR CODES:

BLUE ACTIVE VOLTAGE T %

RED LOCKED E WEEE & RoHS

GREEN OPEN

BLUE LOCKED
GREEN OPEN + BUZZER

C E EC certification

GARANTIE
WARRANTY

Recommended
power supplies

L 1

ARD2/12  BS602

The new range

of electromagnetic locks
with signalling on the
300, 400 and 500 kg
versions, suitable for the
new regulations covering
assistance to persons
with reduced mobility.

Reference Signalling
CDVI UK Tlluminated Audible

v3s S300 300kg Blue -
v4s S400 400kg Blue -
V5S S500 500kg Blue -
V3SR S300M 300kg Red - Green -
V4SR S400M 400kg Red - Green -
V5SR S500M 500kg Red - Green -

0 V3SRB 300kg |Blue - Green Yes

V4SRB 400kg |Blue - Green Yes

& V5SRB 500kg |Blue - Green|  Yes




INSTALLATION MANUEL

Electromagnetic locks surface mount series

2] REMINDERS AND RECOMMENDATIONS

Electromagnetic locks are designed to require very little maintenance.

Nevertheless, the following procedures will ensure optimum performance:

- The electromagnetic lock and its armature have a special coating to protect them from corrosion.
The contact faces of the lock must always be kept clean to ensure optimal locking.

- If the contact faces are damaged it can reduce the efficiency of the combination and allow traces
of corrosion to appear.

- An electromagnetic lock works with direct current.

3] FITTING KIT

Contents of the electromagnetic lock kit:

7
1 M8x35 Surface
M4x25 screw M3x8 q mounting ]
Pins w::?:elrs v'::sbl?:r"s wood Key + self-tapping G?e':: Cap nut electro- Mon:::;ng Armature S::,fe:y
screw 1 M8x20 screw P magnetic P P
screw lock
1x
3mm
2 2 2 7 + 2 1 1 1 1 1 1 2
1x
S5mm

Optional accessories:

Reference L3L4 (300-400KG) AMA3 (300-400 KG)
D L5 (500KG) 23/z4/25 LB ALy AMAS5 (500KG)
Reference L3L4 (300-400KG) AMA3 (300-400 KG)
D L5 (500KG) 23/z4/25 Lt Aty AMAS (500KG)

De L shaped bracket Z shaped bracket Armature base Universal base A
' for lock for lock for glass door for glass door rmature base
9 9

cdvi.com
cdvigroup.com 3



4] ELECTRICAL CONNECTIONS

Terminal

block Correspondence
+ 12 or 24V dc
= -0V
N.C Normally closed
COM COM
N.O Normally open

The NO/NC signal only switches when
the door is closed with the power to it on.

Important note:

Check the jumper position before
connecting the lock to the 24 V DC
input current. A wrong position
could damage the lock. This type
of damage is not covered by the
warranty.

O 09 9 9

Era
D

300, 400 and 500Kg 300, 400 and 500Kg
lock + blue lighting lock, version with relay.

Ref. CDVI: Ref. CDVI:
V3S - v4S - V55 V3SR - V4SR - V55R
Ref. CDVI UK: Ref. CDVI UK:

5300 - 5400 - S500 S300M - S400M - S500M

i III=E&a)
300, 400 and 500Kg
lock + Buzzer

Ref. CDVI and CDVI UK:
V3SRB - V4SRB - V55RB

Voltage selection jumpers

10
il -
1 TR i

12V dc 24V dc

5] INSTALLATION INSTRUCTIONS:

Identify the type of door (inward
or outward opening) and choose
an optional accessory if necessary.

- Drill a hole in the door jamb
to route the cable to the lock.

- Fix the mounting plate firmly
to the door frame.

- Position the armature
and accessory, if any, on the door
and check that it is fitted but not
jammed. The electromagnetic lock
may be fitted vertically or
horizontally on the door frame.

- Align the armature opposite the lock.

- Check that the lock is set to the
right voltage and apply the current.
When the door is closed the
armature should attach strongly
to the lock.

cdvi.com
4 cdvigroup.com

Power supply
12/24V dc

R
o

~

Current input
220/230V ac

P

Electromagnet \

&
-
Inside “Exit” o
request push button
i Examples:
Outside “access : 1. Proximity reader
conrol” unit 2. Digicode®
i 3. MIFARE® reader




INSTALLATION MANUEL

Electromagnetic locks surface mount series

6] INSTALLATION ON THE DOOR

Installation on an outward opening door (Push door)

Mounting plate —3»

Electromagnetic lock —3»

Roll pin

Pra— Armature

Steel washer
Rubber washer

Guide piece

Cap nut

Installation on an inward opening door (Pull door)

- L5 (500kg).

Surface
mounting lock ——» l

M8 screw

Armature

Steel washer
Rubber washer

Z shaped bracket :
< 23/24/25

«—— L shaped bracket :
- L3L4 (300 - 400 Kg),

OUTSIDE INSIDE

Mounting plate }

Electromagnetic
lock

Cap nut -é

Guide piece —

Armature

M8 screw

Door | Rubber washer

Outwards opening door (push door).

INSIDE

— L shaped bracket

OUTSIDE

Electromagnetic lock

Armature

Door frame

Z shaped
bracket  :

Adjustable

Inward opening door (Pull door)
(installed with “Z” and “L"” brackets)

cdvi.com
cdvigroup.com 5



N,
Ele'ctl:omagnetic locks surface mount series

r

7] INSTALLATION WITH ACCESSORIES

Installation with an armature base

Mounting plate vt
l OUTSIDE INSIDE

Door frame

Steel washer

Rubber washer ‘l ‘
1o r\Q e
A
Armature screw

Mounting
plate

Electromagnetic
lock :

< Armature E
: EXT.

opening

Armature

N L l— Armature base
E : AMA300 et AMA500 :

Armature base

AMA3/5 Outwards opening door (push door).

Installation with base for glass door

Electromagnetic lock OUTSIDE INSIDE

l ; |
Armature | R
l \ ;\‘ﬂ Door frame

w Electromagnetic lock
< Armature (

screw Zﬂ
,
Steel washer ‘ \— Armature

Universal base for glass door
-— Door UBK/U :

Roll pin

Rubber washer

T : Inward opening door (Pull door)
Armature base for glass door (installed with UBK/U brackets)
UBK/U E

cdvi.com
6 cdvigroup.com



INSTALLATION MANUEL

Electromagnetic locks surface mount series

Installation with base for glass door

L shaped bracket : :
- L3L4 (300 - 400 Kg), OUTSIDE INSIDE
- L5 (500kg). :

UBK/P

L3/L4/L5
Electromagnetic lock

Armature
Electromagnetic
«—— lock

Door
ﬁ Armature
Universal 23/24/25
base for
glass door Armature
UBK/P screw Door

Rubber washer

A NN\

N\

Inward opening door (Pull door)

(installed with “UBK/P”, “L3/L4/L5"

Z shaped bracket : and Z3/Z5 brackets) :
73/24/Z5 ettt ettt ettt a et b et a et a bttt nenene s

8] FAULT FINDING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Door lockin: - Check that the wires are connected to the right terminals.
impossible 9 The lock is not receiving DC current. - Check that the power supply is compatible.
P - Check that the lock is connected to the circuit correctly.

- Check that the lock is connected to the circuit correctly.
The lock and the armature are not lined - Check that the electromagnet and the armature are properly aligned.
up with each other. - Check that the contact faces are free from dirt and rust.

Holding force - Check that the armature is soft mounted.

reduced

- Check that the lock is receiving the correct power supply
Low voltage or armature jammed. satisfactorily.

- check the tightening of the armature and the condition of the rubber.
- Check the power supply.

Faulty reed - - Cable cross section to be determined according to the power

A Voltage too low. Misalignment. .
switch supply and the locking.

-e.g.: 2x1.5mm2 = 10m.

cdvi.com
cdvigroup.com 7



1] PRESENTATION DU PRODUIT

"‘\.
Ventouses électromagnétiques lumineuses appliques

H NFS 61-937.

m Applique.

m Haute résistance a la corrosion.
m Filin de sécurité.

m Livrée avec contre-plaque.

m Pas d’usure mécanique.

m Facilité d’installation.

m Préconisée en intérieur.

m Sécurité positive

(libére instantanément I’accés
en cas de coupure de courant).

m Force de rétention : 300/400/500 kg.
m Signalisation lumineuse et sonore

(selon version, voir tableau).

m Pas de magnétisme résiduel.
m Protection électronique intégrée

contre l'effet de self.

Dimensions des ventouses (L x | x P) :
- GAMME 300 kg = 248 x 45 x 26 mm,
- GAMME 400 kg = 255 x 50 x 27 mm,
- GAMME 500 kg = 266 x 66 x 40 mm.

Dimensions des contre-plaques (L x | x P) :

- GAMME 300 kg = 185 x 38 x 11 mm,
- GAMME 400 kg = 185 x 45 x 12 mm,
- GAMME 500 kg = 185 x 60 x 12 mm.
Fonctionnement silencieux.

Option : Accessoires de ventouses.
Alimentation : 12/24 V DC.
Consommation :

- 12V DC = 550 mA,

- 24V DC = 275 mA.

Relais/signal :
CDVI DIGIT
V3SR P300ALR
V4SR P400ALR
V5SR P500ALR

Relais/signal + buzzer :
- V3SRB
- V4SRB
- V5SRB

cdvi.com
8 cdvigroup.com

CODES COULEURS :

BLEU TENSION ACTIVE

ROUGE VERROUILLE

T

X DEEE & RoHS

VERT OUVERT

BLEU VERROUILLE

C € certification cE

VERT OUVERT + BUZZER

GARANTIE
WARRANTY

Alimentations
préconisées

L 1

ARD2/12  BS602

La nouvelle
de ventouses

gamme
avec

signalisation en versions
300, 400 et 500 kg,
adaptée a la nouvelle
réglementation sur l'aide
aux personnes a mobilité
réduite.

Référence Force de Signalisation
rétention
Lumineuse Sonore

v3s P300A 300 kg Bleu -

v4s P400A 400 kg Bleu -

V5S P500A 500 kg Bleu -
V3SR P300ALR 300 kg [Rouge - Vert -
V4SR P400ALR 400 kg Rouge - Vert -
V5SR P500ALR 500 kg |Rouge - Vert -

0 V3SRB 300 kg Bleu - Vert Oui

V4SRB 400 kg Bleu - Vert Oui

& V5SRB 500 kg | Bleu-Vert |  Oui




MANUEL D'INSTALLATION

Ventouses électromagnétiques lumineuses appliques

2] RAPPELS ET RECOMMANDATIONS

Les ventouses électromagnétiques, par leur conception, nécessitent peu d’entretien.

Cependant, les procédures suivantes assureront une performance maximale :

- La ventouse et sa contre-plaque disposent d’un revétement spécial qui les protége contre la corrosion.
Les surfaces de contact de la ventouse et de la contre-plaque doivent toujours étre propres afin d’assurer
un verrouillage optimal.

- L'endommagement des surfaces de contact peut réduire I'efficacité de I'ensemble et laisser apparaitre
des traces de corrosion.

- Une ventouse fonctionne avec un courant continu.

3] KIT DE MONTAGE

Fournis dans le kit Ventouse:

Ly 4
1vis
. q M8x35 Vis auto- | Embout z Plaque -
.| Rondelles | Rondelles | Vis b E Venti Contre- | Filin d
M8x20
1x
3 mm
2 2 2 7 + 2 1 1 1 1 1 1 2
1x
5 mm
Accessoires en option:

4

Reference L3L4 (300-400KG) AMA3 (300-400 KG)
D L5 (500KG) 23/z4/25 LT ALy AMAS5 (500KG)
e M AML300 (300- !
R 400KG) 23/24/25 UBK/U UBK/P | A oG
AML500 (500KG)
Support de contre- | Support universel
» ptio Support L Support L plaque pour porte pour porte en Support
pour ventouse pour ventouse de contre-plaque
en verre verre

cdvi.com
cdvigroup.com 9



4] RACCORDEMENT

bornier Correspondance
I 7F
i 12 ou 24 V dc g 5
o
- -0V ﬁ Lﬁi o
+ - NCCOMNO
N.C Normalement fermé o o 0 oo .0 0 0 0
i III=Ti5l7a1[ra}
com com Ventouse 300, 400 Ventouse 300, 400 Ventouse 300, 400
N.O Normalement ouvert et 500 Kg standard et 500 Kg, avec relais. et 500 Kg, avec
Réf. CDVI: Réf. CDVI: relais + Buzzer
. V3S - V4S - V55 V3SR - V4SR - V55R Réf. CDVI et DIGIT:
Le signal NO/NC ne Fommute que‘ Réf. Digit: Réf. Digit: V3SRB - V4SRB - V5SRB
lorsque la porte fermée et sous tension. P3004 - P400A - PSO0A  P300ALR - P400ALR

Cavaliers de sélection de tension

14 1

W
1 10l

12vDC 24V DC

Note importante :

Vérifier la position du cavalier avant
de brancher la ventouse au courant
d’entrée de 24 V CC. Une position
incorrecte peut endommager la
ventouse. Ce type de dommage n’est
pas couvert par la garantie.

5] INSTRUCTION D’INSTALLATION :

Alimentation

Identifier le type de porte o

(tirante ou poussante) et choisir

R
Poﬂg ’

un accessoire en option si nécessaire. / s

Percer un trou dans le montant

de la porte pour le passage

du céble jusqu’a la ventouse.
Fixer solidement la plaque

de montage sur le dormant.
Positionner sur I'ouvrant la contre-
plaque et I’ éventuel accessoire

et s’assurer qu’elle est montée
sans étre bridée. La ventouse
peut étre montée verticalement
ou horizontalement sur le dormant.
Aligner la contre-plaque en vis

a vis de la ventouse.

S’assurer que la ventouse est réglée
sur la tension correcte et appliquer
le courant. A la fermeture de la
porte, la contre-plaque doit
adhérer solidement a la ventouse.

cdvi.com
cdvigroup.com

10

Tension
220/230 V AC

A l'intérieur
Bouton poussoir
Demande de sortie

P

Ventouse \

Contréle d'accés :

extérieur

i Exemples:

1. Lecteur proximité
2. Digicode®

i 3. lecteur Mifare®




MANUEL D'INSTALLATION

Ventouses électromagnétiques lumineuses appliques

6] MONTAGE SUR PORTE

Montage sur porte a ouverture extérieure (Poussante)

Plaque de montage — 3

Ventouse en saillie —3»

Goupille élastique

Vis M8
’\\

’ <_ Contre-plaque

Rondelle acier

Rondelle caouchouc

Embout de guidage

Ecrou borgne

Montage sur porte a ouverture intérieure (Tirante)

<— Equerre en “L"”
- CDVI : “L3/L4/L5"
- DIGIT : “AML300/400/500"

Vis de fixation — 3 ;

Ventouse
en saillie —>» l

Goupille
élastique — 3

Rondelle acier
Rondelle caouchouc

Equerre en “2Z"”
< 23/24/25

! EXTERIEUR

{ EXTERIEUR

INTERIEUR |

Plaque
de montage

Ventouse

Ecrou
borgne -

Embout
de guidage —
Contre-plaque

Rondelle
en caoutchouc

Vis M8

Ouvrant

Outwards opening door (push door).

INTERIEUR |

CDVI : "L3/L4/L5"
[~ prGIT: “AML300/400/500"

Ventouse

Contre-plaque

Equerre
en “2” :
73/24/25

Réglable

Porte a ouverture vers l'intérieur (Tirante)
(installé avec support “L” et “Z").

CDVI : L3/L4/L5
DIGIT : AML300 et AML500

CDVI : Z3/74/Z5
DIGIT : Z3/24/Z5

cdvi.com
cdvigroup.com | 11



7] MONTAGE AVEC ACCESSOIRES

Installation avec support de contre-plaque

Plaque de montage

Rondelle acier

Rondelle caouchouc ‘l ‘
PR / ‘ Vis de
contre-plaque

< Contre-plaque

.-v’ «——— Goupille élastique

CDVI : AMA3 et AMAS
DIGIT : AMA300
et AMA500

Installation avec support pour porte en verre

Ventouse

Contre-plaque

Goupille
élastique

Rondelle acier
Rondelle caouchouc

Support de contreplaque
pour porte en verre UBK/U

cdvi.com
12| cdvigroup.com

EXTERIEUR

! EXTERIEUR

INTERIEUR

Plaque
de montage

Ventouse

Ouverture
extérieure

Contre-plaque

CDVI : AMA3 et AMAS
DIGIT : AMA300 et
AMAS500

Porte a ouverture vers I'extérieur (poussante)
CDVI : AMA3 et AMAS - DIGIT : AMA300 et AMA500

Ventouse

Ll
!

‘ \— Contre-plaque

UBK/U

-— Ouvrant

Porte a ouverture vers I'extérieur (Poussante)
(installé avec support universel pour porte
en verre UBK/U).



MANUEL D'INSTALLATION

Ventouses électromagnétiques lumineuses appliques

Installation with base for glass door

CDVI : L3/L4/L5
DIGIT : AML300 et AML500

«—— Ventouse

—

Goupille
Support
universel
pour porte
en verre Vis de
UBK/P contre-plaque

Rondelle caouchouc

Support de ventouse
en “Z" 73/24/25

8] DEPANNAGE

Contre-plaque

& <« CElastique

EXTERIEUR INTERIEUR

UBK/P

CDVI: L3/L4/L5
DIGIT : AML300 et AML500

Ventouse

Contre-plaque

Ouvrant

Z3/24/25

Ouvrant

Réglable

L UBK/P

Porte a ouverture vers l'intérieur (Tirante) :
(installé avec support de contre-plague pour porte en :
verre, avec support universelle pour porte en verre et

support de ventouse en “Z” :

CAUSE POSSIBLE

PROBLEME

SOLUTION

Verrouillage de

porte impossible La ventouse ne regoit pas de courant CC.

- Vérifier que les fils sont raccordés aux bonnes bornes.
- Vérifier que I'alimentation est compatible.
- Vérifier que la ventouse est reliée correctement au circuit.

La ventouse et la contre-plaque
ne sont pas en vis a vis.

- Vérifier que la ventouse est reliée correctement au circuit.
- S'assurer que I'électroaimant et la contre-plague sont bien en vis a vis.
- Vérifier que les surfaces de contact sont exemptes de salissures

et de rouille.

Force P ;
de maintien - Vérifier que la contre-plaque est montée souple.
réduite
. S’assurer que la ventouse est bien alimentée par la tension requise,
Tension basse, vérifier le serrage de la contre-plaque et I'état
contre-plaque bridée. du caoutchouc.
- Verifier I'alimentation.

Commutateur Tension trop basse. - Section de cable a déterminer selon la distance
Reed HS Mauvais alignement. entre I'alimentation et le verrouillage.

-ex:2x1,5mm22 10m

cdvi.com
cdvigroup.com
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ses électromagnétiques lumineuses appliques

8] NOTES

cdvi.com
14| cdvigroup.com



MANUEL D'INSTALLATION

Ventouses électromagnétiques lumineuses appliques

cdvi.com
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